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Ue6er einige ©teilen in (Jiceto'^ 9leDen, 

Sott ^rrjrn ^rof. SButtber 
ju @rt>ttma. 

3n (Sicero'ö eigetter @rfl&rttn3 fettteö i^m Ö6f I getieufeteti 

3^(tfeÖ : Gedant arma togae , concedat laurea laudi , bte (f 
in iet Mebe gegen bcn ?• ^ifo gicbt, beftnbct |T(^ eine ©tef* 
U, Mt trog beö äuffern Slnfc^ein^ »on Un»erborben^elt of« 
fenbar intd) ein SScrfc^en bcr Slbfc^rciber entjiellt t»orben 
ifi. ©ie lle^t Cap. XXX. §. 75. unb lautet je(5t alfo: 

Atqueista ratione hoc tarnen intellegi, scelerate, uis, Pom- 
peium inimicum mihi isto uersu esse factum , ut, si uersus 
iiiüii nocuerit , ab eo , "quem is uersus offenderit, uideatur 
mihi peniicles esse quaesita ; omitto, nihil istum uersiim perti- 
niiisse ad ilium ; non fuisse meum, quem quantum po- 
tuissem multis saepe orationibus scriptisqne decorassem, hunc 
unü uiolare uersu; set sit offensus , primo nunne conpensabit 
cum uno uersiculo tot mea uolumina laudum suarum? 

2Sir Idugnen, baß ßtcero fuisse meum ijabe fd)rei6ett 
fonnen. ©ö i(i befannt , lia$ meumst weiter nichts beben* 
tcn fann alö t€ ift meine ©ac^c, b. f). enttueber eö i(l 
meine ^flCic^t, ober cö ift meine @cn)ol)n^eit. Äeine bicfer 
SBebeutnngen ifi mit ben abhängigen äßorten/ hunc uno uio- 
lare uersu, »ereinbar. Senn wie fannßicero. fagen, e^fep 
feiner ®cn)ol()nf)cit jnwiber gewefen, ben bnrc^ einen einjigett 
SScrö JU beleibigen, ben er fowiel all moglii^ burc^ »iefe !Re* 
ben unb Schriften »er^errlictjt l)abe? @r(ilic^ fann bieß ober* 
t)Hüpt feinee SOienfdien ©ewo^n^eit juwibcr feijn / einmal e{# 
nero ÜRanne, ben er bei jebcr ©elegcn^eit mit ben größten 
^obpreifnngen geehrt Ijat , in irgenb einer ©ac^e ju »iber* 
fpred^en ober einen Siorwurf ju machen. £)aß aber auc^ @i« 
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«cro'8 ®ett»o^tt^eit nidjt »on ber aUtt üBrtgen ÜKtnf^ett a6# 
»efcfeenb mar, unb er witl^in ben angegcöenen Oebanfen 
itic^t auöfprccften fonnte, leuchtet ganj beutlfc^ ein, »eim 
«tan auf ben ojfenbaren Oegenfag ber SBorte uao uersu uio- 

lare unb multis scriptis decorare achtet. Sö liegt itt ber 
Katur ber ©oc^e, ta^ ba6 SJerfafiren aller ÜWenfd>en iai ent* 
flcgengefcfte feion muß. Denn je liduftger unb auögejeictincter 
ba6 ßob gewefen ift, baö wir einem großen ÜKann gefpenbet 
]^a6en , um fo förjer bxatxdiixt unb pPegen wir ju fe^n, ttcnn 
»ir etroaö an i^m SiabeJnöwertiieß rügen moUen, unb um 
fo weniger i(l e6 unS m6gli(^, it)n burc^ »iele 5ßorte jn 6e# 
leibtgen. 2Juc^ fonnte SicerO/ wenn er öon einer i^m eigen* 
t^ßmlic^crt ©ewo^n^cit gefproc^en- ^dtte , nimmermehr fuisse 
meum, fonbern nur esse meum fagen. 

^ai) biefen SSorerinnerungcn wirb man wo^I um fo 
weniger bie jegtge ?cß«rt für rirfjtig (jalten, wenn eine gute 
^onbfc^rift , wie bie ßfrfurtcr i(i., etwaö anbereg giebt, mag 
eö ou^, wie eö ber galt ift, ben »erfe^rten Sinn enthalten. 
Siefe nämÜcft fc&reiöt nic^t meum, fonbern eum. Sei ber 
ungenauen SBcrgleicttung ber übrigen jpanöfdjriften , in beuen 
tie^i D?cl)e erhalten worfaen ift (bie SSaticaner ünb Sluriucr 
reichen nic^t foweit), Idßt fic^ erwarten, bog »ietteicfet auc^ 
anbere eine anbere ?cgart ^aben. Socf) oljne bie§ abwarten 
JU muffen glauben wir biefe StcKe auf eine §uöerjtd)lücf)C. 
SBctfe öcrbeffern Ju fßnnen- 9>Jan füge nur einen etnjige« 
SuApabcn l)ittiu, unb fdjrcibe ecum för eum unb anbere 
uiolare in uiolari um. 2)cr @inn i|i nun folgcnbcr: c6 i)a5e 
fi(^ nid}t gejiemt, baß^ompeiuö burcft einen 
einjigctt SSerö befeibigt werbe, ben er burct) fo 
öiele ©djriften geel)rt l)abe. Sä fpringt in bie ?{n' 
gen, wie nun ber Ocgenfag uno uiolari uersu unb multis 
decorare scriptis burc^auö poflenö iß\ öciiii Daö ijt alterbiagä 
jiic^t rec^t, wenn Semauö, öer bie »ielfac^(ien unb üollfom* 
Qtenflen ^eweife ber SScreljrung oon einem ^nberu er(}aUe» 
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^at, iütdi efn e(n${gc6 jn)c{b««tfgc6 SBort t»tffeI6ett Bclefbfgf 
Witt) ; unb wie ber nunmehrige ©inn ber ©teile allein »er* 
träglirf) mit be« folgenben SBorten ip: 5Ibermag erbe* 
leibigt »orben fei^n, ober, aber mag er fi(^ ^e* 
lefbigt gefällt traben, wirb er ntc^t ben einjtgen 
SSerö gegen fo » iele Sdttbe » on ?o6eöer^e6«n» 
gen, tii ic^ il^m gefpenbct, aufrechnen? 

3« 93ejug auf bie ^erfießung ber gorm aecum, ober^ 
wie fie in ben neueren ^anbfc^riften gefcfirieben wirb , ecum, 
woffir ie$t bie ©cbreibart aequum angenommen ijl , erlauben 
wir unß »or ber ^anb nur bie furje SBemerfung — baö SJuö» 
ffil)rlicf)ere wirb man in tem halb ani iidjt tretenbcn SBuc^ 
de Orthographia Latina ftnben — ^injujufügen, bog ben 
SKomern »on ber dltc(lcn S^it an biö über ba^ 2(ugu|?eifd)e 
Seitalter l)inauö bie - 3ufammen|ieKung ber SSud^fiaben quu 
fowie bie allgemein Äblidje Sluöfprac^e berfelbcn etwaS »ottig 
Muer^örtee gcwcfcn i(i. S« ber Scciinotion unb (Sonjugatiott 
unb bei jeber Umbilbung ber S0B6rter ging entwcber qu cor 
einem u in c ober ba^ barauf folgcnbe u in o über. ÜWati 
fagte alfo cntwebcr aequom ober aecum, equom ober ecum 
(ly.xog) , loquontur ober locuntur, quom ober cum, i-eliquom 
Ober relicum *J. Selbe formen würben weiiig|ien6 fc^ott 
$ur 3^it ßicero'ö neben cinanbcr gebraucht. SfJiemanb aber 
fpracfe loquuulur , relinquunt , quum , aequum unb dl)nlicl5e6. 
6ine bloße aufmerffamc üöetracbtung ber Seclination beö Prono- 
men relat. qui, quae, quod muß fd)on einem Seben oI)ne bie 3eug» 
«ife unb ©rünbe, tii in bem fdaäj de Orth. Lat. »on mir an» 

1) 2)urcfe foiibcrfcttrc ©cblüjTe t(l man in unfern Sagen ju ber 
flrunbffllfc^en »inftc^t geEomnien, baß üc Siömev i'or bem 3Jiiijuitei= 
fd)en Settattev nur bie in'erfi)U't8e Sonn relicuus'iu ©ebraud^ iti^abt 
i;«itten- ä^letfig, bem ^iiitge, ik iö) Sl)rcn f)aH>ev niäjt nennen luitt, 
Hinbtiugö gefolgt fnit, (>at fid) in feinen ©c^vtften nie ber anbeni 
goiin tcbient- (Bi roii'b ficft abn mi nnfereni S3ncl) de Oith. Lat. 
«rsebeu, bag relicuus eine nuv bid>tei'if(()e gönn gewefen unb bieg Bon 
bch Sid)tern ge&ratidjt »uorben ifl, bie Mä) acua für aqui gefagt unb 
a^nltc^eij ftd> erlaul't ^abcn. 
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geführt {Tnb , «on ber SBa^r^eit tiefer S3e^au))tuns dkrseu« 
gen. "Det ©cnitttt'btefeg ^ron. Wtte quuius unb ber IDa« 
t(ü quui gc6ilbet »erben mfiffen, @ö flnb aber, wie befannt 
ifl/ nur bie formen quoius nnb cuius, quoi unb cui in ®ei> 
brauet) gcroefen. Dief jeiflt auc^ recfct beutli*, wie bie je|t 
übHc^c goroi ber S^itpattiUl quum bcn 9?6mern jur angege* 
benen 3eit fremb fe^n mußte, lienn unfircittg ift ffe nicijtd 
onbere« afö eine alte accufati»form beS ^ron. relat. för 
bie fpdter gew6f>nJicb geworbene quod. SQ3ar, wie gewiß 
ift, Weber quuins noc^ quui gefagt werben / fonbern nur 
quoius unb quoi, fo fouttte auc^ nur ber Siccufati» quem, 
quam, quom gebilöet Werbe«. @o mit aber ffir bie »ottt6# 
«enbe g^orm beö @en. unb t>at. bie einfachere unb fürjere 
quius unb cui gebraucht würbe, mußte auc^ cum für quom 
ju fagcn erlaubt fe^n. 

Uebrigenö ftnbet ff*« nm auf unfere SSerinberung ju* 
jflcf juforaroen , bte gorm ecum aud) feI6(l in neuern ^anb« 
fd^riften. <So t)at fie (letö ber »on ©aratoni ober öielme^r 
»Ott S^cirk§ {»cbrauclite Jlcgernfcer ßober. 2)ie Sffannt* 
fcliaft abtr lait ber alten Drttjograpbi« iP oft flö"« »n» ©tan» 
be bie geiler ber 2I6fd)rci6er jutterldfftg ju eerbeffern. ©o 
liefl man it^t in (Sicero'ö UJebe pro Archia C. IX. §. 21.: 
Nostra sunt tropaea , nostra monumenta , nostri triumphi, 
Quare quorum ingeniis liaec feruntur, ab iis jjopuli Ro- 
jnani fama cölebratur. 

SlKcin crjllid) ift quare nur bie ?eöart fc^Iec^ter ^anbfcftrif« 
ten , unb fann baJjer um fo weniger für richtig angefe* 
^)en werben, je mc^r ffe bem Sufammcn^ang, wie Sebem ein* 
leuctiten wirb, ber bit ganje ©teile liefi, juwibcr läuft. Sie 
Erfurter, tu be(ie aKer ^anbfc^riften, burcb weldje unö biefe 
Siebe erhalten werben i(l, ^at quae, bae iibtrijaupt bdujtg 
in quare ocrborben werben ift. ©obann i|t ben &iUtittm 
md)t entgangen , bajß leruntur an biefer ©teile unlateinifc^ 
fi'tr elferuntur jtet)i\ ©cl;«& ^at bieß auc^ aufgenommen. (S«i 
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ijl aUt tiQtntUäi gar niditi ju fintxrtt/ fonbern nur f&t tit 
fcfjlcrliafte Schreibung timv etMitgm (B^lbe bie alte richtige 
^crjuptcKcn. ßicero ^at gefc^rteben : Quae quorum ingenüs 

eci'eruntur, ab iis populi K. fama celebratur. Qi ifl 

MÄittUd) «in ^läufiger geiler vUUv ^onbfc^riften , baß in 
i^uen bie Slnfangßfpfbe ec burc^ haec gcfdjriebcn wirb. Do» 
l)in gebort «oracntlic^ ,bie i<5rfurkt , »elc^e nie ecquis , 
ecquando unb d^nüf^eöj'onbern aUvial entw^ber haecquis, 

haecquando, ober et quis, et quando fc^retbt. ÜKan Uljt ttn« 

fere Sßorr. ©. XXXVI. ©benl'o l)at bie «IKebiceifc^e Jpanb* 
fdirift aSergilö fe^r oft et ffir ec anb oucf) für ex. sie 
©tettett jinb in bera S3uA de Orth. Lat. 3ufammengetrag<h. 
Jpc^ne ^ot bicfeö et fonberbarcr ISJeife in ber Siegel für bie 
ßopula gehalten. Haec fAr ec in bem SOBorte efferre fjat ouc& 
bcr uralte dotier ber Saticana, bcffen Varianten ber ©cl^eime 

©taatßrot^ 9Jtebu^r in M. Tulli Ciceronis orr. pro. M. Fon- 

teio etc. Rom. 1820. ©. 112 fgg. bcfannt gemacht f)at, in 
ber Webe pro Flacco c 17., anb anbere öon 21. SWai ani 
Sicfct gejogcne ^aüm^jfcfie. 2luc^ fc^teibt jene SSat. iQanbs' 
fctrift haecquis. S)Jan fe^e 3Jieb«l)r a. a. O. <S. 111. 2)oß 
ßicero aber unb feine Seitgenoffcn ecferre, ecfari, ecferues- 
cere, ecfodere, eclimdere unb a^nl. / bogegen efficere Qt\ptO* 
d)in unb gefct)rieben l^aben, ifl in bem Suc^e de Ortli. Lat. 
bewicfen »orben. 2)te fctjciubate Snconfcquenj bei bcr 3«* 
fainmcnfegung ber ^txba mit ^HdpofTtionen i(l auö einem 
fe^r ridjtigcn ©efu^l t)cröor3egangen. ©oH bie ^räpofition 
bd ber 3ufamn''<nfcfeung «od; ali ^rdpojTtion jic^ geltenb 
wachen / fo muß (Ic notiirltcb ouc^ ficft ^6rbar machen; »er* 
liert fie bagegcn »öKig i^re„etgeut(ic^e 53ebeutung, fo baß f!e 
mit bem Sßerbum in einen neuen Segriff ganj jufammciiflicßt/ 
fo i(l uic^tö natürlictKr, alö baß f[e aucb formtK fic^ mit btm 
ä^erbum t)crmifa;t. lDn()er fagte man, gewiß unbewußt bti 

©runbcö aber fcoc^ fc^r ricbtig , interlabi aber intellcgere , 
;.erlegere aber peliicere j obl'uisse aber oiFenderc , adpeller" 
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tlbtt appellare, adsumere, adsistere, adsurgere ftStt asceti- 
dere , aspicere , aspernari. S« aspicere fa^en fcte 9l6raer Qdt 
«letflenö alö ein Serbum (Impfeir an ; ba^et leiteten |le spe- 
cies »Ott aspicere ah ttttb ttU&tUn suspicere mit sursum aspi- 
cere unb despicere mit deorsum aspicere. @in neuer Scivei^ 

Don ber ^e^^ter^afttgfeit ber iegigen @c^ret6un3 adspieere. 
In L. Pisonem C. XXXII. §. 80. 
Set praeterita omitto. Me ut Cn. Poir.pcius omnibus suis 
studiis, laboribiis, uitae perjculis coiipiexus est, cum munici- 
pia pro me adiret, Italiae fidem inploraret, P. Lentuio con- 
suli, atTctori salutis meae, frequens adsideret, senatui sen- 
tentiam praestaret, in contionibus non modo se defen- 
sorem salutis meae, set etiam supplicem pro me profiterctur. 

@o ftnbet man biefe @tfUe in allen Siuägaben gefc^rie« 
itn, o^ne baß trgenb ein $cran6gc6er an ben Sorten sena- 
tui sententiam praestaret SCnjloß genommen l)at. dlav in bet 
©rndrung »eidjt mon ab. ipottomann erfldrt ftc : numquam 
suo loco deesset, paratum se semper ad sententiam libere di- 
cendam praestaret. 3i6ram ; primus diceret sententiam de me 
in senatu, quam reliqui sequereiitur. ©rdöc: senatum secu- 
rum esse iuberet de sua sententia, quam de mea salute sit 
dicturus. ©cftüg im Snb.lCot. erfidrt praestaret alfo: prae- 
bere et constanter dicendo explicare. ßö leudjtet »Ott fefbjl 

ein^ boß alle btefe grfldrungen tt)eilö öem ©pracbgebraucfe 
tfitM bim ©inn ber ©tcHc juwibcr jTnb. ^dttc man txxoo^ 
flen^ wai (Siccro ober biefclbe ©ac^e anöfii^rlic^cr in ber 
SRebe f&v ben ®e(iinS C. XXXIV. §. 74. fagt: Set posteum 

rogatus Cn. Pompeius , adprobata laudataque Cottae senten- 
tia dixit, sese oti mei caussa , ut omni populari concitatione 
defungerer , censere, ut ad senatus auctoritatem populi quoque 
Romani bencficium erga me adiungeretur. : fo MJi'trbe mon »Ott 
fetbfi auf bte Sermut^ung gefommen fet)n, baß Cicero nidjt 
senatui fonbcm senatus gefc^rteben ^aben müjife unb ber &nn 
itt'Bttüt bieftr fe^: inbem er bte Meinung beö Bt* 
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itdtd »ertrat, nämH^ 6« bemSoIfc, mtdj( dtliatmn^ 
ßtccro fclbjl gtc6t burcf) ite Jpinjufflgung ber SQBortc, in 

contionibus — jirofiterctui-. Unfere SScrmut^ung Witt) abtt 
gut ©cwtß^eit burc^ baö 3««9ttif bcö Sturincr ^alimpf. > 
tvelc^er eben baö t)at, mai n>tr »orgefd^Iagen ^aben. OreKi 
f&l^rt ti ali eine ju mi^itltsenbe Slbwetcf^ung an. 

3n berfelben D?cbe fie(l man C. XXIII. §. 54. folgerto 

tiit Mecum eiiim L. Flaccus, uir tua legatione indignissu- 
mus, — mecum fuit tum, cum te quidam non longe a portä 
cum lictoribüs errantem uisum esse narrabat ; scio item ui- 
rum fortem in primis, belli ac rei militaris pcritum, familiä- 
rem mcum, Q. Marcium, quorum tu legatorum praelio inj>e- 
rator appellatus eras, cum non longe afuisses, aduentu 
isto tuo domi fuissc otiosum. 

Unb fo »icl unö bc!annf , i(l bieg bic ?eöart ciKer jpanb« 
fdjriften mit Sluöna^me ber aSatican., »elc^e tl)cilö mcbr tiieili 
«jcniger äBorte otö bie öbrigen Ijat. ©ie fögt «dmlid) nad) 
legatorum bie ilöertc opera in ^inju , läßt aber non öor longe 
»cg. @6 i(i flar, baß sufolgc biefer ?cöarf i>ai ffiort opera 
eng mit ben folgenoen in praelio »crbunben werben müßte 
unb ber @inn biefer »dre: burd) beren Unt er flüfiung 
im SIreffcn bu ben iWamen^eineö Smperatorß er# 
galten öattefl. 3tad) biefer Slcugerung rofirbe man glau» 
fccn miiffen, ?• ^ifo fep im Sttejfcn jugcgengewcfcn , l)abc 
flbet boö aSeniglte ober nic^tö babci gct^an. äöar er nu« 
ober «ic^t babci gcwefen, fo mußte natürlich ber 3ufaö 9«* 
»acbt »erben , cum longe afuisses. @ö ifi olfo gcrabc nict)t6 
»iberfpre(f)Cttbeö , »ie öreßi meint, in ber Se6art ber SSat. 
J^anbfdjrift. @ine anbere grage i(l , ob ßicero fo , toit e6 
jiene fonft fo treffliche ^anbfc^rift glaubl)aft machen »iß, ge« 
ft^rieben f)abcn f6nne. *iöir Idugncn e6, unb j»ar oud bei« 
©runbe, «jeil er mit »ielcn 5Borten an einem unpoffenben 
Srtc baö gefagt l)aben »»firbe, voai mit wenigeren UÜortcrt 
richtiger unb »)a(fenber gefagt werben feunte. ginbet fic^ nutt 
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hit^ei ^affenberc/ wie ii ber %att ift, aüibtidüdf in 
bctt J5anbfd)riftctt , unb jwar , wit wit wtlfcn , in oHen 
übrigen / fo wärbe bie fefl^alfung an ber @c^rei6art ber 
SSat. S^. um fo t^6rict)ter fetjn , je gewijfer e« ift , baß bie« 
fe(6e trog it)reö übrigen großen SBert^eö bod) biöwetfen oHeiit 
ijnterporationcn f)at, »on benen bie ßbrigen fdmmtlid)«! 
^anbfcfjriftcn frei finb. 9Wan fcl)c unfcre Sorr. ju ben Sßerr. 
beö (5rf. (§ob. @. XL VI. fg. Uebcrl)aupt irren bie Oete^rten 
fe^r, welche bai 2lnfel)en ber diteften unb beften ^anbfcbrif» 
tcn fo weit au6bf^nen, baß fie and) il)re 3«f<i?« ol)ne 2ßet* 
tereä ali tdit anerfennen. @d fällt aber in bie Slugen, baß 
bie geWJpl)nIid)e Jcöart quorum tu iegatorum praelio inpera- 
tor appellatus eras , benfclben ©iutt furj unb pojfenb cßt^dlt, 
ben erft bie oicien SBorte ber ^aU S?. aufftelfen. ^an »ergl. 
Uarro de R. R. II , ^, t. Eo praelio hostes ita fudit , ut 
eo Nerua (bcffcn 2lbtt)efen^eit im 3Sorl)erg. bemerft worbcit 
t(t; praetor inperator appellatus sit , et auos cognomen inue- 
nerit, ut diceretur Scropha. uttb Capitolin. in M. Aurel. c. 8. 
Et Uerus quidem, postcaquam in Syriam venit, in delicüs a- 
put Antiocliiam et Daphnen uixit, armisque se gladiatoriis 
et uenatibus exereuit, cum per legatos bellum Parthicum ge- 
rens inperator appellatus esset. @0 toiel ift fllfo gcwjiß; baß 
ßicero bie ffiorte opera in nicfet (jinjugeffigt ^at. üöaÄ foß 
nun aber mit benSfBörten cum — afuisses roerben? ?dßt man 
mit ber SSatic. non weg, fo mfißte man annei^men, ba§ ber 
ganjc 3tt)ifcl)enfag bloß beö longe wegen binjugcfögt felj/ 
inbem, wie wir gefei)en/ bie 3{bwefent)eit be« *pifo fction in 
ben Üöorten quorum — appellatus eras außgefproc^en worben 
ift. €ö würbe alfo ßicero t>it% bem ^ifo jum Vorwurf 
tnadjen, baß er fet)r weit »on bem Ort, on welchem bai 
S£rcjfcn tten feinen Unterfdb^errcn geliefert worben, bai i^m 
ben 2;itcl eineö 3mperaterö t>erf*affte, entfernt gewefen 
wäre. iJiefer Vorwurf ift aber erftlid) an unb für ft* Id# 
il&erlic^: benn ob ^ifo jwei ober jwanjig aKellen »om £>«te 
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tc6 !£rcjfeB§ eitffernt war , tltat gar aii}ti gut ©ad&c ; jwew 
tctiö t(l et ber ©a^c, »on b« ßicero fprtc^t, gawj «nan* 
tncjien. @r fe$t tn btefem ganzen 6a)). 6Ioß btc SIrt unb SBetfe 
««öefnanbcr , wie ^ifo auö bsr ^roölnj jurfidfgctc^)« / in 
9iom eingetreten^ unb von feinen ^reunben unb Slnge^^rt:« 
gen empfangen Werben fei;. iWac^bem er fo eben gefagt, Ro- 

mam uero ijisam — quemadmodum ingressus es ? qui^ tibi 
noa dicam liorum aut ciuiuin ceterorum , set tuorum leg'ato- 

mm obuiam uenit? n)iß unb fann er in ben bereits angefö^r* 

ten SBorten weiter nid^tß fagen, aU boß feI6|l feine Unter* 

felbfjerreu/ bie il^m in wic^tigften unb trcuejien 2)ienpe er# 

Wiefen, bei feiner 2(nnäf)crung itac^ 9?om rul)ig in ber <Stabt 

geblieben »drcn. — SfÖir gewinnen ober aud) nidjt baö ?0?in* 

befte/ wenn non »or longe ani ben Ü6rigcn ^anbfctjriften 

«ingcfc^oben wirb. Senn cö entf)iclten md) bann bit 2Borte 

tUitn ber ©a(^e, um bie fic^'ö allein ijanbelt, unangemeffcnen 

SScrwnrf/ «nb jwar ben, ^ifo fet) bem Srtt beö ^treffen« 

goiij nat> gcwefcn; t/aU alfo/ wenn er nur gewollt Ijätte, 

gewiß bem S^rcjfcu felbfi leicht beiwohnen fonnen; nur ^cig« 

^eit fonnc il)n jurucfge^alten Ijaben. 2(n ber SBabr^cit bie* 

fer ?eöart muß man ferner anö bem ©runbe jweifeln, wtit 

iU SSat. non uic^t anerfennt. 2öo aber t>ie dltejlen ^. et* 

Wnd auölfljfcn/ fann ber SScrbadjt, ba^ hai, \t>ai bie fct)lec^* 

ten allein ^aben, frcmbeö ßinfc^iebel fei^, nie unterbriicft wer« 

ben. ©e^r leicfet fonnte aber ein 3ntcr>)rct auf ben Einfall 

fonimen , non einjufdjalteii, wenn er bie Söorte cum — afiiis- 

ses, wai auc^ @ruc(li geff)an ^at, ouf fcaS folgenbc bejog 

adiicutu isto tue etc. unb iiie »orijergc^cnben ffiorte im 2lu* 

ge Ijattt, cum te quidam non longe a porta etc. 'Saß bicfe 

S5cjicI)Hng freiließ u«|lattf)aft i(l, leuchtet auö bem ^fu^quamp. 
afiiisses l)er»or, wofür abesses fielen mfigtc, waß Srncfli 
iÖeijuficßfn üorf4)lugr ben jebod) bie gewaltige Äii^nf)eit »on 
bet ?(enberung mit dicdit jurÄcf^ielt. Uebrigenö würbe fel6(l, 
wenn tic SJerwec^fclung beiber S:cm))ora leid&t gewefen wdre, 
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boöi Ut ^et^tttmQ »on abesses t)eß()aI6 gans verwerflich 
fejOtt/ weil ein unb berfelBe @ebanfe sweimal auögebrljcft 
tverben würbe , inbem aduenta isto tuo weiter nic^tö bebeutet 
Oli cum iam aduenires. 

©0 glaube ic^ beutt bei uttj)artf)etifc^en Sefern feiuett 
SOiberf))ruc^ S« ftnben, wenn i^ 6e()auf}te, ta^ bie ganjen 
SBorte cum Jonge afuisses ein 3"frtÖ bej]"el6cn Snterpreten 
finb, ber im Sor^erge^enben opera in fiberfdjrieben ijatti. iffiit 
fjabcn fd^ott oben erinnert, baß bie ^injufuguiig ber SBorfe 

opera in aud^ bie SrHdrung, cum longe afuisses, notl)»Ctt» 
t>ii machte. SRict)t ber uiinbefte SJnjtoß i(t aber baran ju 
nehmen/ boß nic^t baö ganje ©loffem in aüe ^anbfc^riftea 
übergegangen ifl. 2)enn bieg i(l nidjt nur onberwdrtd gc# 
fc^eften , fonbern in biefer SRcbe felbjl unb iwar in eben bie# 
fem ßa^Jitel. SSon ben intetpolirten Sffiorten ndrolic^ , foeda- 
uit aduentus tuus, bie jeßt ottc Slttögaben entpeHen, ^ot bie 
SBatic. S). nur bie bciben legteren. Siefelbe ©tctte mac^it 
ouc^ ba« jur unumlißßli^ert ©ewiß^eit , t>a^ bie SKebe ge* 
gen ben S. ^ifo bur* bebeutenbe Sntcrpolotionen , bie (ic^ 
burt^ alle J&. üerbreüct l^abiti, »erborbcn worben i(l, wie 
wir s«r ®nfifle mit ^Älfe beö Slru|tonuö 9Ke[jTuS in ber SSor* 
rebe ju ben SSarr. beö @rf. (§ob. ©. XLVUl. fgg. barget^a« 
itt ^aben glauben. 

I. in Catil. 2, 4- 

Simili S. C. L. Mario et L. Ualerio coss. permissast res 
publica. Num unum diem postea L. Saturninum tribunum 
pl. et C. Seruilium praetorem mors ac rei publicae 
poena remoratast? 

©0 finbet man biefe ©tette noc^ in ber neuejlen Sluögabe 
9Ratt^i&'ö gefc^riebeu. OreHi weicht nur in foweit ob, ol« 
er auf g. 21. üöolf« ^nratf)cn rei publicae in klammern 
tingcfc^toffen l)at. 2)ie JJJebeweife poena Seruilium remoratast 
^at man jwar feit Söolf für richtig gehalten, aber bo(^ m* 
mtin. cwuf. f. WMm, ni. 19 
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btt gef)6rig crfidrt nod) iatd) irgenb eine ©teffc BcfrAfttgf. 
25enn aud; »aö aRfltt^id ^ferüBer fagf, gfcbt feilten ge^ßri« 
gen 2Iuffcfeluß. IDie ©elicn^eit bcr 3?eben)eife 6e(iei)t nic^t 
barin, baß remorari mit einem SIccufatitt ber ^erfon »er6tttt« 
ben wotben ift, »aö fidufig gefc^ie^t, (Cic. ad Att. XI, 21. 
ad Diu. XV , 1 1.) fonbem ba^ bie ganje i8ebeutung neu unb 
ungew6t>nlic^ ifl. Denn gew6f)nlic^ be^eic^ttet c6 mit bem 
Siccuf. einer ^erfon »crbunben, Sentanbem einen SSerjug ma0 
(t)en , fo baß er an einem Ort aufgehalten ober »on einer 
©ac^e a6gc^altett wirb. 2)iefe Sebeutnng i(l aber eben un* 
fcrer ©tefle nic^t angemeffen. Dagegen i(i leicht einjufe^en/ 
baß, wenn »on einer ^erfon ober »on einer perfoniftcirtett 
©adie gefagt Wirb, jTe madjt Stmanbem einen SSerjng, biefe 
Serjugmac^ung anc^ in ber 3Zic^terf4ieinung befielen fann, 
wenn j. 93. bie ©aclje, bie 3ca»anb außfüfircn Witt, »or ber 
erfc^cinunfl bec »perfon nid^t »oübvadjt werben fann. 3(1 
bifß bcr %aU} fo leuchtet ein, baß bie SBorte remorari ali- 
quem ganj natäriic^ in ben ©inn äbergef)en, Semanbett 
auf fid) warten laffcn, ju Semanbem ju fpdt 
fommen. 2)aß aber wirflirf) bie fKömer morari in biefer 
aStbcutung gebrandt baben, jcigt S;ercnj im Ileaut. I, i, 120. 
wo ß^remeö , ber fic^ ®ä(ic gebeten bitte, jum SOZcncbemu* 
fcigt, nacfibcm bie Seit ber ÜKa^Ijcit gefommen war unb i^n 
jiac^ ^avi^t la ge()en gemannt ^atte, egomet conuiuas moror. 
<Bo toit nun überhaupt remorari auf gleiche Streife wie morari 
gebraucht worben iü, fo (Aßt ftc^ nic^t jweifeln, baß (Sicero 
l)ier remorari in bem ©ittu , auf fic^ »arten laffett, 
}ufp&t fommen gefegt fjabe. 92immerme^r fonnte aber 
Cicero , wk S92att^id unb faft atte Herausgeber glauben , 
mors ac rei publicae poena fc^reibeu. Senn bie ©träfe wor 
weiter nicbtö a\i ber Zob , ben ©aturninud nnb ©er»i(iuS 
jlcrben mußten. Saö erjlere SÖort ifl alfo bloß bie @rHd# 
rung beö leßteren. iRun fonnte wo^I poena ac mors , cbfc^on 
bieß ^ter ganj matt fe^n würbe, gefagt werben, m\i man (iditfig 
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b{e Sefltmtntere @rf(drttng einer @a(^e vermittelfl einer Sopnia 
unb etneö @u6fi. gtebt^ oKetn mors ac poena fonnte nim» 
mermcbr gefagt werben, »eil fein »ernßnftiger SD^enfcfe, wenn 
er bie ©ac^e genau mit i^rem eigenen 3?amen angegeben 
l)at , ein ÜÖort b'niuj«fÄgen ^Jflegt, bcffen Srfldrung iai 
Bor^ergegangene entl)d(t. Jpieriu fommt, baß ber trefflJidje 
©rimanifc^e ßober bie äöorte mors ac, wcldjc offenbar »on 
@rfldrern ^errö^ren , ganj »egldßt. SWit bem größte« Un» 
rec^t aber t)at %. Sl. Sffiolf, bem £>rcBi beitritt, »aö mi 
fe^r befrembet , rei publicae poena ffir ttnlateinifd) gehalten 
itnb beßwegen rci publicae al^ unecht verworfen* (Sin S>tu 
auögeber tei ganjen Cicero ^dtte ftc^ boc^ an biefe Stellen 

erinnern foUeit/ Catil. IV, 4» 'o. denique ipsum latorem le- 
gis Seraproniae iussu populi poenas rei publicae depeu- 
disse. unb pro Sestio C. 67. §. i4o. At uero ii, qui — , 
omnes fere rei publicae poenas aut praesenti morte aut 
turpi exilio dependerunt. 

3n bemfelben Sapitet unb ^aragropf) fc^reiben S:>ttUi, 
SDZatt^id unb woijl aüe neueren iperaudgeber : 

Cupio , patres conscripti , me esse dementem ; cupio in 
tautb rei publicae periculis me non dissolutum uideri ; sed 
iam me ipse inertiae nequitiaeque condemno. 

2)ie öitern ipcrauögeber weicfjen nur baburcfe ah, bog 
(fe me nac^ periculis auf iai SJnfe^crt mcl)rerer i^anbfc^r. 
weglajfen. Sinem aufmerffamen ßritifcr/ ber nie »ergigt, 
wie ^dufig fowol)l äße Sieben ßicero'ö alö bcfonberö bie (5a. 
tinnarif(*cn intcrpoltrt »orben finb , mug i)ut ber erfle ®e* 
bonfe feion, baß jeneö Pronomen in bie §anbfd)riften, 
»eldie eö l)a6cn, öon Sntcrjjreten gefommen fe?. 2)oc^ fann 
ii nic^t fehlen, wenn nic^t in ben übrigen 2B orten eine 
SSerdnberung »orgelt. 2ln biefe ^dtte man aber um fo e^er 
benfett foHcn, je anftßßiger bie »or^ergei)enben ÜBorte finb. 
gö ifl ndmlie^ nidjt möglich / ia$ ßiccro cupio me esse de- 
mentem fc^reiben fonnte. SSon felbfl »erjieöt eö fl* , baß 
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uideri mi im ^olgctttictt ju fcfefett IfBottett tifc^t gejogett 
»erben fatttt. Silben alfo b(c äBorte cupio me esse dem., 
wai je^t ber ^all ifl «nb fct)tt maß, einen »oß(ldnbigen ©ag, 
fo fa.qt ßicero, er »finfc^e, baß er nacfefic^ttg feij. 
einen foldjcn ÜBnnfc^ fann ober nur berjenige äußern/ totU 
äjet bie gtgenfdjaft ber Jfac^jTc^tigteit nidjt bejT|t, ober i« 
einem gewiffcn %aU aflju flreng ju fe^n beförd)tet. Äcind 
»on bciben fonntc ßicero ^ter »on jTc^ fagcn. 2)enn erflen^ 
rö^mf er jic^ Abcralt ber SRadijIc^tigfeit fllö einer tl>m onge» 
bornen (Stgenfc^aft; (Tc^e II. in Cat. 4, 6. pro Mur. 3, 6. 
3»eitcnö fabelt er (i^ in ben gleich borauf fotgenbcn SlDor* 
ten eben wegen feiner SRac^jIc^tigfeit. @ö i|l ba^er su»cr# 
ficbtlic^ esse öor dementem ju (ireic^en. Scbnrc^ bcfomme« 

fcie beibcn ©lieber cupio -dementem unb cupio-uideri al$ 

gemeinfdjoftlic^c« SSerbum uideri, fo ta^ nun bie SÖieber^os« 
Inng beö ^ron. me nur anjlßßig fe^n würbe. 5!Ba6 aber bie 
igianpffacfce ifl, wir erhalten nun einen ganj angemeflcne« 
©inn. Ssenn bieß nur fonnte ßicero ^ier ali fein ©trcben ouö* 
geben, in ben Sfuge« be^ «Staats aldnadjffc^tig ju crfd)einen. 

Xai fo tiäujtg »on ben Sntcrpclatoren eingefdjobene 
esse ifl auc^ oi)ne Smcifel C. 4. §. 8. ju ulgcn, wo cö jegt 
i^cißt: uideo enim esse hie in senatu qiiosdam, qui tecum 

una fuerunt. ^jeuu ia^ (Sicero nur fagen wolle / er fe^e 
mit eigenen Singen bergleicljen SSerbßnbete (Satilitto'ö unter 
ben «Senatoren, leuctitet au6 tem golgcnben ein: Hie, hie 

sunt in nostro numero J|. f. W. unb flletC^ barauf: Hosce 
ego uideo consul et de re p. sententiam rogo. ®aß übet 
in bicfcr Sebcutung esse ju uideo nicfit geffigt werben f6nnc, 
i(l eine befanitte @ac^e. Uebrigenö läßt esse an bicfcr ©teUe 
nic^t bloß eine ?amb. ipanbfc^r. unb iit Senct. Sluögabc/ 
fonbern auc^ ein fe^r guter .^etmfläbtcr ßcber weg , beffc« 
SSarianten «nö »on i^rn. ©djnciDewtn njitgctl)eilt werben 
finb. Siefcr i)at auc^ in ber »ort)er be()anbeltcn ©teile me 
«idSlt , unb bietet uber^aujjt tncldrere trcfffid^e Xeöarten bar. 
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£)^ne aUt ^attbft^tiftncle ^nttotltht ift bafelSe esse II. in 

Cat. 6, i4- itt bcn SBottttt:. In exilium eiciebam, quem iam 
ingressum esse in bellum uidebam? auf tai BittQtli^ bti 
^iomtbti @. 466. ju »erbringen. Wart tetQU in Pison. 
22 f 51« Unus ille dies mihi quidem immortalitatis instar 
fuit, quom in patriam redii, quom senatum egressum uidi. 

@o iß nättiHdj bort in fc^vei^en. 

I. in Cat 5, 6. 

Muta iam istammentem, mihi crede; obliniscere cae- 
dis atque incendiorum. Teneris undique; luce sunt clariora 
nobis tua consilia omnia. 

ilnbt^tti^idi ifl ti mi, wit tli nrueflen ^ttaui^tiet 
t\)M Slnfioß ju nehmen bitfe ttnffnnige 3Qort|ieIIung f^abtn 
hülbtn Hnrnn, 6o wie bie SBorte luce sunt tt. f. n>. bte 
^rfldrung »oit teneris undique tnt^altttt , e6ett fo fltten of' 
fen6ar bie Sorte obliuiscere- incendiorum bett @(nn ber bor* 
l^e»'ge{)enben Muta - mentem nur genouer an. ©c^on avi 
biefem @runbe burften bie erndrenbeit äQorte obliuiscere u. 
f. n>. von bett ju er((ärenben Muta u. f. tv. burc^ fetttett jur 
©ac^e itfc^t not^ioetibig geJ^örigen 3tt>«f*f«ffl6 getrennt toix* 
ben. iRun i(i afrer btefer 3n>tfc^enfa$ auc^ an ber @telle/ 
bie er einnimmt , in jeber ipinffc^t wiberftnnig/ ba bie SBorte 
mihi crede »emfinftiger äBeife nur ba gebraucht »erben 
fdnnen , too Semanb von ber äOa^r^eit einer 6a(4e Ö6er« 
}eugt, nic^t a&er ju einer Jpanblungätoeife getrieben werben 
fpH. (5ö i(l bal)er fonnenflor; ia^ iit SQ3orte mihi crede 
»on i^rem ^laß entfernt «nb »or teneris gefegt »erben 
ni&ffen. 

II. in Cat, 5, 9. 

Atque idem tarnen , stuprorum et sceJerum exereitatione 
adsuefactus , frigore et fame et siti ac uigiliis perferendis for* 
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tis ab istis praedicabatur , cum industriae subsidia atque in- 
strumenta uirtutis in lubidine audaciaque consümeret. 

@o flnbtt man büfe @te((e in ben neueflcn 3Iudga6cn, 
itomeutlid) in ber Orcllifc^en nnb SRatttiidfcfcen gefcferteben 
Mttb inter^jungttt, ÜKatt^td bemerft bloß ju ben ÜBorten fri- 

gore - perferendis folgenbtä l propterea quod frigus etc. per- 

ferret, Wlan fielet I^terau6 , »a« ficfe auc^ fc^on ani btv 3n* 
terpuncttott ergtebt / ia^ ^atti>ili unb alle , totldit btefelbe 
3ttter)}Unction eingeführt/ bie QBorte fiigore et fame- perfe- 
rendis ali baöjentge ongefcl)en t)aben, woburc^ fic^ (Satilina 
bei feinen greunben ben 3?amcn eined Stopfern erworben 
^abe. 2Q{r ntäffen aber biefe @r{(drung auö mehreren ®r&n' 
ben ali burc^auö falfc^ verwerfen. (Srfllic^ jweifeln wir/ ob 

ber SInÖbrucC frigore perferendo fortem praedicari , wegen 

ertragung ber Ädlte alö tapfer gepriefen werben, ßicero» 
»ifc^ i(i. Sweitenö ijl aber ber ©ebanfe wcnigllenS tinric^* 
tig , ia bie fortiiudo nacf) ßicero'ö eigener ßrfldrung nic^t 
bloß in einer perpessio laborum, fonbern jugteicfe in einer 

considerata susoeptio periculorum bcjie^t. 2)rittenÖ liegt ti 

in ber SWotur ber ©ac^e, baß Satilino baburcft fiii webet 
greunbe noc^ »on benfelben bad ?ob ber fortitudo erwerbe« 
lenntC/ wenn er bloß bcrgletdjen Sefc^werben/ ali St&lH, 
grodz junger u. f. w. ju ertragen »erilanben t)dtte. Siel* 
«letir jeigen fowof)! bie Sorte, welche biefer ©teile »oran» 
ge^en unb no^ifolgen/ alö auc^ biejenigen/ welche über bie* 
fetbe ©ac^e anberwdrtö ali I. Cat. lo, 26. unb »on onbern 
©d)rift(lcllcrn gemacht worben finb, t>a^ er bcßwegen fiit 
tojjfer ge{)altctt würbe / weil et in Sluöffi^rung ruc^lofer Sl^a* 
Un unb abfc^eulic^er ?fi|te «nermßbltc^ unb unerfc^rocfen 
»ar. 3nbem*er boburd» auc^ Slnbern in ber Srreic^ung 
flletc^ier Slbffc^ten be^ölflic^ war, erwarb er fic^ ilyre greunb. 
fc^aft unb tai Zob ber fortitudo. @ö fann bal>er gar fein 
Sweifel obwalten, t)a^ ber ®runb/ warum ßatilino fortis 
flenannt worben fe^, nic^t in ben äßorten frigore - perfeven- 
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dis, fenbern in ben gleich auf praedicabatur folgenbctt, cum 

industriae subsidia atque instrumenta uirtutis in lubidine au- 
daciaque consumeret enthalten, Mtlb mithin cum fdlfc^ljc^ in 

bem Sinne »on cum tameu »on ben ^era«6gt6ern aufgefaßt 
wotben i(l. Snblic^ liefen ouc^ bie ÜBotte stuprorum- 
adsuefactus nacfe bcr jefigcnSntcrpuncttou unb?e6art fo ba, 
baß man ben Ornnb unb Stoed tljrer Jpinjufugung gar nic^t 
obne^men faun. 2)agegen erhalten toit einen in jeber ^m 
Hdjt ber @a(^e nnb bem Sufammenfiang angemeffenen @inn/ 
wenn wir; u>aö fc^on ber fetnfii^lenbe iambin get^an» bie 
äBorte stuprorum . perferendis eng mit eiuanber »erbinben 
unb offo erfldren: ber fi* burc^ feinen liebcrlicfeett 
unb fre»elf)aften ?e&en6»anbel an bie @rtra» 
gung ber j^dlte u. f. w. gewöhnt ijatte. £)enn nur 
baburc^ ^atte fid) eben SatiHna. gegen jene* Sefc^werben a6^ 
gehärtet, baß er j. S. um feinen ?ft(len jn fr6!)ncn »or ben 
Z\)htn feiner greunbinnen beö ytad^ti liegen mußte, ©ie^e 
I. Cat. 10, 26. iacere humi non modo ad obsidendum stu- 
prum , uerum etiam ad facinus obeundum ; uigilare non solum 
insidiantem somno maritorum, uerum etiam bonis occisorum, 
6in unbefangener Sefer wirb un« 06er fogleic^ einwen» 
ttn, baß bei biefer SSerbinbung unb @rflärung ber CEßorte^ 
bie wir ali bit allein richtige anUhtUi auc^ bie 3ib(ati»e 
frigore, fame in bie 5Dati»e mit ?am6tn gu »erdnbern fet)en. 
Unb wir galten bieß auc^ für unumgdnglic^ not^wenbig. 
§lRein anberö ^aben bie ©rammatifer unb ©etefjrten frä^erer 
unb neuefler Bett geurttieilt. SSon ben erfteren bet)au^ten 
ndmlicft mel)rere (ffc^e fWoIten L^,. Antib. T. I. p, 283. fgg. 
unb Rudd. T. II. p. 71. not. p. 187. not. 71. unb p. 194.) » 
baß (Cicero adsuescere nebfl ben bavott abgeleiteten SSerben 
nur mit bem Siblatio verbunben ifabt, tod^renb bei anbern'^ 
©c^riftfieKern ali 8i»iu6, ^linivi, tt. f. tt). ber •Dati» ge* 
iDö^nlit^er fe^. 3umj}t §. 416. @. 351. unb Stam^^orn @. 
367. bemerfen nur, baß adsuescere fowof|t mit bem Sati» 
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ali ^hlativ Mtbrnim »otfomme; tlMförnttim^, bie f» 
^ingefieKt o^ne aüe weitere @rfldr«ng / tk man 6et feinem 
von Oeiben findet ^ ju 3ri^t^um ^nla^ ge&en muß. Un&e:: 
(Itmrat unb ntcbt richtig , wie ffct» nac^t)er »oa felb|l ergeben 
wirb, i(l auc^ toö, wai Ärig }u Saliust. Cat. II, 9. über bic 
6on|Ir«ctiort »on adsuescere fagt. JJebenbei erinnern toir / 
baß uns auc^ ber Slblati» im ©aKu(l, beffen (SrflÄrung igirn. 
Ärig »eranlaßt ^at, tttoai über adsuescere ju beroerfen, 
nimmermehr richtig fcf)eint. Sie ÜÖorte ©attuH'« lauten je|t 

alfo : Uerumenimuero is demum mihi uiuere atque frui anima 
uidetur, qui aliquo negotio intentHs praeclari facino- 
rls aut artis bonae faiuam quaerit. S^ne !}U I&ttgneH/ Wdi 

tiidjt geldugnet werben fann, baß inteutus auc^ mit bem 
ablatio verbunben vovUmme, btf^aapten wir boc^^ baß @a(# 
Infi an biefer ©teile nic^t anberö afö 8i». III, 26. operi 

certe-agresli intentus nnb XXHI, 35. fraudi struendae in- 

tentior i^abt rebcn fßnnen. Unfere fcfte Ueberjeugung t(l bat 
l)et, ba^ ©ollufl aliquoi negctio gcfc^riebett ^at; eine SJen* 
berung, bie fafl gar feine ju nennen ifi, wenn man bebenft/ 
ia^ in bcn dlteflcn jpanbfc^riften fo wie in ben 3nfcl)rtftea 
^äuftg I mit N jufammengesogen werben ifl. @o ftnbet 
man in ber Xabala ^eracleenp ben jDatio unb SIblati» 
plur. »on colonia aKemal coloneis gcfc^ritben. 5Daß bieß 
ober für coloniels gegolten / bmti\t fd)on bai in aüm jenen 
(Stellen banebcn (le^enbe municipieis. ^ierburc^ erfl&rt ei 
\id) and)/ wie e€ gefommen/ baß Ain fo oft in An burc^ bfe 316» 
fc^retber »erborbcn worben i(l. SKan t)at biö je$t herauf 
jioc^ gar nicfjt geacl)tct. üöir ^ben bie fdmmtlic^en ©teUcn 
in ben ©cfcriften Sicero'ö» wo jegt gegen allen ©pracfege* 
brauch aa fteijt, in einem dxcnti jur ISebe pro Plancio 
bc^anbelt. 

Sluf adsuescere juriicffommcttb behaupten wir, baß 6i» 
cero bie ©ac^e, an welche ficft Semanb gewöhnt, eben fo 
wenig in bcn Wativ \)abt fegen fonnen , ali er accommo- 
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datus unb ädnlic^e ^itttt mit biefcm <ia\ai t)er6unben fjaU 

2)«nn «d Hegt im SBefen bei 2l6Iati»0, baß er tßöjentge, 

auf tvelcl)e6 jTd; eine ipanbrung 6e}{e^t^ nic^t be^eic^nen 

fatttt. Unb baß bem großen ©prac^meiiler nic^t un6efannt 

war, ta^ biefe Sebeutung itur im 2)atitt liege, beweifejt 

feine Schriften jnr ©niigc. 9Jur in bem %aU thnti man 

fid) »eranlaßt fügten , an bicfer Unric^figfcit be8 Siuöbrucfg 

attc^ in feinen ©c^riften feinen Slnfloß ju Mel)mett , wenn 

wir »Ott ber richtigen SInßbrucföweife , »on adsuescere ali- 

cui rei, gar feine SSetfpiele anö ben «brigen ©c^riftjiettern 

I)dtten. ^an wfirbe bann onne^men muffen, baß gicero 

bem aKgemeinen @))ra%ebrauc^ gefolgt unb einen aUen Uiio 

tnern gemeinfc^aftlic^en @)}ract)fel)(er begangen fjahe, 3iün 

ftnbet fic^ aber beim iivmi, ^lintuä, daxtiai unb 3{nbern 

gar niäit feiten adsuescere mit bem £)ati» verbunben, worauf 

fowiel ^erttorge^t, baß bie bem ßicero aufgebörbete SKebe« 

weife burc^au6 fein allgemeiner Sprachgebrauch gewefen ifl. 

2)aß Stcero aber weniger alö jene »erltanben ^dtte, wa9 ben 

@pra(^gefe|en angemefen» i|l eine Sinna^me, ber fein SSer^ 

uänftiger beitreten fann. dtwai ganj anbered tft eg, wenn 

fic^ bei fpdtern ©c^riftfieKern , ali beim Suftin, gloruS 

«nb Slnbern adsuescere mit bem Slblatiö in ber SSebeutung 

beö Satittö »erbunben ftnbet. Senn eine befannte @ac^e tfi 

eö", baß jene ©c^riftfieKer nic^t fowo^I bie aUgemeine« 

©prac^gefege alä ben ©ebrauc^ berädflc^tigten , bei bem 

9>2angel an ^infic^t aber übet iai, wai fprac^ric^tig uub 

fpractjwibrig i|l, unb über bie SSerfc^ieben^eit ber Sebeutuufl 

bei ber uerfc^iebenen gon|iructton ein unb beffelben äBorteS 

oft eine an unb för HJ) jwar richtige, aber uidjt bem %aU, 

f&r weichen ffe angewenbet würbe, angemeffene (Sonjlruction 

gebrauchten, unb hierin um fo me^r feiilten, je emfiger jte 

nat^ feltenen 3iebeweifen jagten. 

ÜBenn olfo bei fpdtern ©c^riftfleffertt adsuescere mit 
bem ^Iblatio in ber S3ebeutun0, (ic^ an ttwai gew^^nen. 
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»orfommt, wie ti aUixlitt^i ftfeeint, fo fattw bteß »fiter 
»iditi btwtiUn, aU baß fte bti tnuflergülttgen @(6riftße(< 
lern adsuescere mit htm SIblati» »erbuttbett »orgtfmtben f)a* 
bm, nimmermehr aber baß Cicero jene gerfigte <Bpvaä}wi* 
brtgfett begangen ^abe. 9!nn Ijcit aber aUerbingS (Sicero an 
bret ©teKen bo6 befproc^cne ffiort mit bcm Siblatiö »erbun* 
ben, notirlic^ fo, baß ber SIblati» bloß bcn Oegcnfianb it> 
geicbner, burc^ »eichen 3emanb an trgenb eine @ac^e gewännt 
wirb. 25ieß i(l erftlic^ in «nferer ©tffle ber %aH in ben 

Söorfen stuprorum et scelerum exercitatione adsuefactus. 
3»eitend (n de N. D. II, 58, 96. : Quodsi hoc idem ex aeter- 
nis tenebris contingeret , ut subito lucem aspiceremus , quae- 
nam species caeli uideretur? Set adsiduitate coti- 
diana et consuetudine ocnlorum adsuescunt 
a n i m i , neque admirantur , neque requirunt rationes earum 
rerum, quas semper uident ; proinde quasi nouitas nos magis 
quam magnitudo rerum debeat ad exquirendas caussas exci- 

tare." 2Bir mad)en ^ier nur auf ben obfolutcn ©cbrauc^ bti 
adsuescere aufraerffam, ber ouc^ bti onbern ©c^riftpeKertt 
itie^t feiten tfl/ jufolge welchem bte @ac^e/ an bie ftc^ ^t» 
tnonb gewöhnt, nic^t ouöbrfldlicfe l)insugeffigt wirb, fonbern 
fluö bem Sor{)ergct)enben ober JKac^foIgenben jn fuppliren 
ijl;. fobaß l)ier adsuescere ju fibttfe^en i(l, fie gewönnen fic^ 
fcarari , b. \). an bie Singe , bie jTe immer fe^en, burc^ iiixtn 
peten 2lufentl>alt auf ber dxii unb bcn ®ebraut^ ber Slugen. 
£iie britte ©teCe pe^t im fdtntni C. 59. §. 213. unb 
finbet fl* felb|l bti gßenbt «nb Oreai alfo; 

Similiter igitur suspicor , ut conferamus parua magnis , 
Curionis, etsi pupillus relictus est,patriofuisse insti- 
tuto pure sermone adsuefactam domum. 

SiKan fleftt baß biffe ©tette ber in ber ßatil. 9?ebe be^ 
ftnblic^en in fofern ganj gleicf) ift, al6 in beiben adsuefactus 
gwei tüerfc^iebene Dbjecte regiert, »on »eichen tai eine ben 
@eg(n|lanb , an welchen ftc^ 3emanb gen>5^nt i)at , baS an« 
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Ute bett , iütd) welchen (Tc^ betfelSe an bie rrtDä^nte ßadft 
gf»6^nr fjat , 6ejefc^nef. ©olc^e ©teilen ^Ätten abn %9^ 
ben ®tltl)tun bte Jlugen offnen nnb fte s» ber Ueberjengung 
bringen ioüett, baß ber eine Slblati» offenbar ben Slbfc^reibcrn 
{ufomme unb not^toenbig in itn 2)att» ju änbern fe^. 
2)enn eine folc^e Ungereimtheit Idßt (ic^ Aber^aupt feinem 
@(^rtftßeCer , gefc^weige bem Sicero anfbärben , baß er Qt* 
gen oKe @prac^gefege ein SQSort mit 2tt>ei S(b(atiben fo «er« 
bunben f^abe, H9 ber eine bie bem bloßen Dati» inwo^nenbe 
£raft ^aben foKte. S'Zac^bem nun att biefen beiben ©teüen 
bie 92ot^n)enbig(eit ber SSer&nberung anc^ o^ne alled ^anb« 
fd^riftlic^ed 9Infe^en erliefen ifl/ unb mithin in ber crfieren 
frigori unb fami , ober , wte (Stccro gcft^ricbcn f)at , frigorei 
Itnb famei, «nb in ber anbern sermoni (sermonei) JU lefeit 
ift, witi I)of entließ bei feinem »ern&nftigen Jtritifer noc^ 
«in Siebenten (lattflnben, baß auc^ de Or. III, lo, 39. Sunt 
enim Uli uetcres , qui omare uondum poterant ea , quae di- 
cebant, omnes prope praeclare locuti ; quorum sermone ad- 
suefacti qui erunt, ne cupientes poterunt loqui nisi latine. 
Itnb ebenbafeI6fl @. 15. §. 58. Set ut homines, labore 
adsiduo et cotidiano adsueti U> f« tV< für sermone unb labore 

bie Datiwe ^eriulietten fe^en. S3e{ ^Hnln« H. N. X, 43. 

@. 129. la mature sermoni adsuetus u. f. W. ((feinen alte 

^anbfc^rifteu ben einjig richtigen ^atio jn ^aben. 



